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Campeonato Nacional Multiclases

Semana de la Vela del Bicentenario Naval
05 al 08 de Abril de 2023
Sede: Escuela Naval de Cadetes “Almirante Padilla”

Autoridad Organizadora: La Liga Militar de Vela con el aval de la Federacion Colombiana de Vela

INSTRUCCIONES DE REGATA

La notacion TDP]’ en una regla significa que la penalizacién por una infraccion de tal regla puede ser, a
discrecion del comité de protestas, menor que la descalificacion.

La notacién TSP)’ significa que una penalidad estandar puede ser aplicada por el Comité de Regatas
y/o el Comité Técnico sin una audiencia.

La notacion {NP]’ significa que es una regla que no pueden ser motivo de protesta por un barco (esto
cambia la Reglas 60.1(a)).

1. REGLAS

1.1. La regata se regira por las reglas, como estan definidas en las Reglas de Regatas a Vela
(RRV) publicadas por WORLD SAILING (WS).

1.2. Las prescripciones de la Federacion Colombiana de Vela aplicaran.
1.3. En caso de conflicto entre idiomas, prevalecera el texto en su idioma original.

1.4. Todos los competidores deberdn cumplir con los protocolos de seguridad de la sede y de la
Federacion Colombiana de Vela.

1.5. El campeonato es parte del proceso clasificatorio a los Juegos Deportivos Nacionales Eje
Cafetero 2023

1.6. Las acciones razonables por parte de los oficiales de regata para implementar
recomendaciones, protocolos o reglas relacionadas con Covid-19, incluso si mas adelante son
estimadas innecesarias, noseran consideradas acciones impropias u omisiones (Modifica RRV
62.1(a))

1.7. Cuando estén en tierra, los barcos deben estar en el lugar especificado en la sede del
campeonato desde antes de las 11:00 hrs del dia en que inicia su competicion hasta la hora
limite para presentar protestas del dia en que terminan.

1.8. [DP] [NP] Los barcos optimist en categoria novatos, seran identificados por cintas de color
amarillo. Las cintas deberan ser desplegadas en forma bien visible y colocadas en el extremo
superior del pico. Cada competidor sera responsable de su exhibicion.

2. COMUNICACIONES CON LOS PARTICIPANTES:

2.1. Los Avisos a los competidores se publicaran en el Tablero Oficial de Avisos (TOA) qué estara
en el sitio web del campeonato en:

http://www.fedevelacolombia.org/semandelavelacartagena2023.html

Depende de cada competidor tener un dispositivo electronico con acceso a Internet. Los
avisos también se pueden colocar en un Tablero de Avisos fisico ubicado en la Oficina de
Regata. No publicar avisos en el Tablero de Avisos fisico no ser4 motivo de solicitud de
reparacion. Esto cambia la RRV 62.1.

2.2. La Oficina de Regata estara ubicada en la “Marina Rafael Obreg6n” en la zona de la playa
de salida al agua de los competidores.

2.3. Cuando se muestra una sefal visual sobre la bandera de una clase, la sefal se aplica solo


http://www.fedevelacolombia.org/semandelavelacartagena2023.html

2.4,

2.5

a esa clase. Esto cambia el preambulo de Sefiales de Regata.

En el agua, el Comité de Regatas tiene la intencion de monitorear y comunicarse con los
entrenadores via VHF canal 69.

Desde la primera sefial de atencién hasta el final de la Ultima prueba del dia, excepto en una
emergencia, un barco no realizard transmisiones de voz o datos y no recibira
comunicaciones de voz o datos que no estén disponibles para todos los barcos.

3. MODIFICACIONES A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA:

3.1.

Cualquier modificacién a las instrucciones de regata se publicara en el TOA antes de las 09:30
horas del dia en que tendran efecto, salvo que cualquier modificaciéon al programa de las
pruebas se publicara en el TOA antes de las 21:00 horas del dia anterior al que tengan efecto.

4. SENALES EN TIERRA:

4.1.

4.2.

4.3.

Las sefiales en tierra se desplegaran en el mastil de sefiales de tierra que estara ubicado al
lado de la Oficina de Regata.

Cuando se despliegue el gallardete 'GI' en el mastil de sefiales en tierra, las palabras “1
minuto” de la regla Sefial de Regata Gl quedan reemplazadas por “no menos de 45 minutos”.

[DP] [NP] Un barco no abandonara la zona de parqueo hasta que se despliegue la bandera
Delta. La sefial de atencién no se emitird en menos de 45 minutos después de que se
despliegue la bandera Delta o no antes de la hora programada, lo que ocurra mas tarde.

5. CODIGO DE CONDUCTA:

5.1

[DP] Los competidores y las personas de apoyo deberan cumplir con las solicitudes
razonables de los oficiales de regata.

6. PROGRAMA DE COMPETENCIAS:

6.1.

6.2.
6.3.
6.4.
6.5.

6.6.

Programacion
FECHA HORA CLASES ACTIVIDAD
MIERCOLES . Sunfish Masculino . - ., ,
05/04/23 14:00 ILCA 6 Abierto Primera sefial de atencion del dia
JUEVES = 'OptlmlSt i Primera senal de atencion del dia
06/04/23 13:00 Sunfish Mas_cullno
’ ILCA 6 Abierto
11:00 Optimist
VIERNES i i Primera sefal de atencién del dia
07/04/23 13:00 Sunfish Femen'lno
) ILCA 7 masculino
11:00 Optimist
SABADO i i Primera sefal de atencién del dia
08/04/23 13:00 Sunfish Femen_lno
) ILCA 7 masculino

Se programaran ocho (8) pruebas para cada clase.
Se podra correr maximo cuatro (4) pruebas diarias por clase.
El 08/04/2023 no se izar4 sefial de atencion mas tarde de las 16:30 hrs.

Para alertar a los barcos que una prueba o secuencia de pruebas va a comenzar, se izara la
bandera naranja de linea de salida con un sonido, al menos cinco minutos antes de darse la
sefial de atencion.

Cuando la bandera AP se despliegue en el agua, el area de competencia puede cambiarse.
Un barco del Comité de Regatas desplegara la bandera L sobre la bandera del
evento(s)/clase(s) y se movera a la nueva area de competencia.




7. BANDERAS DE CLASE

11cn 9P
OPTIMIST Q ILCA | F &% 7 SUNFISH

8. AREA DE REGATAS

8.1. El area de regatas estara localizada en la Bahia de Cartagena frente a la playa de
Castillogrande (Zona A) o en las afueras de la bahia en la proximidad de la zona de la
escollera (Zona B) a criterio del Comité de Regatas (Ver anexo 1). La zona de regatas puede
cambiarse de acuerdo con las condiciones del dia.

9. RECORRIDOS:
9.1. Los recorridos seran Triangulo TL o TW, y “Barlovento - Sotavento” LR o W.

9.2. El Anexo de Recorridos muestra los recorridos incluyendo el orden y el lado en que han de
pasarse las marcas. (Ver anexo 2).

9.3. No més tarde de la sefial de atencion, la embarcacion del Comité de Regatas mostrara el
recorrido a utilizar y el rumbo de compés aproximado del primer tramo.

10. MARCAS:

10.1. Las marcas de recorrido seran tetraedros amarillos, excepto la marca de barlovento para
Optimist que ser& un tetraedro rojo.

10.2. Las marcas de cambio de recorrido seran cilindros rojos.
10.3. Las marcas de salida y llegada seran cilindros color naranja.
11. LA SALIDA:

11.1. Se dara salida a las pruebas por la regla 26 del RRV con la sefial de atencion 5 minutos antes
de la sefial de salida.

11.2. Lalinea de salida seré& entre un mastil arbolando una bandera naranja en la marca de salida en
el extremo de estribor y el lado del recorrido de la marca en el extremo de babor.

11.3. Todo barco que salga mas tarde de cuatro (4) minutos después de su sefal de salida sera
clasificado como No Sali6é (DNS), esto modifica la regla A5.

11.4.[DP] Los barcos cuya sefial de atencién no haya sido desplegada deberan evitar el area de
salida durante la secuencia de salida para otras clases. La zona de salida se define como el
area a 100 metros de la linea de salida y las marcas en todas las direcciones.

11.5. La sefal de atencién para cada prueba subsiguiente se hara tan pronto como sea posible.
12. CAMBIO DE LA SIGUIENTE PIERNA DEL RECORRIDO:

12.1. Para cambiar el rumbo de la siguiente pierna del recorrido el Comité pondra una nueva marca
0 moverd la linea de llegada y retirara la marca original tan pronto como sea préactico. Cuando
en un cambio subsecuente una nueva marca sea reemplazada, lo sera por una marca original.

13. LA LLEGADA:

13.1. La linea de llegada sera entre un mastil arbolando una bandera azul en la marca de llegada
en el extremode estribor y el lado del recorrido de la marca en el extremo de babor.

14. SISTEMA DE PENALIZACIONES

14.1. Se aplicaran los Procedimientos especiales del Apéndice P del RRV para la Regla 42.



15. TIEMPOS:

15.1. Tiempos de competencia

Tiempo Tiempo Ventana Tiempo
Limite Limite Tiempo en | Pretendido

Marca 1 Prueba la Llegada Prueba
20 mins 60 mins 10 mins 35 mins

15.2. Los tiempos limite modifican la regla 35 del RRV.

15.3. Sininglin barco ha pasado la primera marca dentro del limite de tiempo de la marca 1, la prueba
serd abandonada.

15.4. La ventana de tiempo en la llegada es el tiempo para que los barcos terminen después de que
el primerbarco navega y termina el recorrido. Los barcos que no terminen dentro de la ventana
de tiempo de llegada, y que no se retiren posteriormente, sean penalizados o compensados,
seran puntuados con el limite de tiempo expirado (TLE) sin una audiencia. Un barco puntuado
TLE recibird un (1) punto més por el lugar de llegada del dltimo barco que terminé dentro de la
ventana de tiempo de llegada. Esto cambia RRV 35, A5.1, A5.2 y A10.

15.5. El no cumplimiento del tiempo pretendido no sera causal para un pedido de reparacion.
16. PROTESTAS Y SOLICITUDES DE REPARACION:

16.1. El tiempo limite para presentar protestas es de 60 minutos después de la llegada del Gltimo
barco de su clase en la Ultima prueba del dia o la sefial del comité de regatas de que no habra
mas pruebas ese dia, lo que ocurra mas tarde. La hora se publicara en el TOA.

16.2. Los formularios de solicitud de audiencias estaran disponibles en la Oficina de Regata.

16.3. Dentro de los 15 minutos siguientes luego de finalizar el tiempo limite para protestas, los
anuncios de protestas se expondran para informar a los participantes de las audiencias de las
que ellos son partes o en las que han sido convocados como testigos. El sitio y la hora de las
audiencias sera anunciado en el ‘Tablero Oficial de Avisos (TOA)'.

16.4. Se expondran los anuncios de las protestas presentadas por el Comité de Protestas a fin de
informar a los barcos conforme a la regla RRV 61.1 (b).

16.5. En el dltimo dia programado para hacer las pruebas de cada clase, una solicitud de reparacion
basada en una decisién del Comité de Protestas se presentara no mas tarde de 15 minutos
después de la publicaciéon de la decision en el Tablero Oficial de Avisos. Esto modifica RRV
62.2.

17. PUNTUACION:
17.1. Se aplicara el Sistema de Puntuacion Baja del Apéndice A del RRV.
17.2. Para cada clase, debe completarse una (1) prueba para que el campeonato sea valido

17.2.1. Para cada clase / categoria, si se han completado menos de cinco (5) pruebas, la
puntuacion total de cada barco sera la suma de todos sus puntos.

17.2.2. Para cada clase / categoria, si se han completado cinco (5) o0 méas pruebas, la
puntuacién total de cada barco sera la suma de todos sus puntos descartando su peor
puntuacion.

17.3. El Comité de Regata aplicara las siguientes Penalizaciones Estandar:

INFRACCION PENALIDAD
IR 18.5.2 1 punto en la primera prueba del dia
IR 18.5.3 1 punto en la ultima prueba del dia

Sistema de Penalidades

de Optimist Ver anexo 3




18. REGLAS DE SEGURIDAD: [NP]

18.1. Todo competidor debera llevar puesto un dispositivo de flotacion personal desde el momento
gque pone su barco a flote hasta el momento que esta nuevamente en tierra. Si el elemento de
flotacion es de tipo inflable, debera estar inflado durante todo el tiempo que el competidor se
encuentre en el agua. Esto modifica la regla 40 del RRV. Ademas, los competidores deben
cumplir con las reglas de seguridad de cada clase.

18.2.[DP] Todo barco que no salgan de la sede para una prueba programada debera notificarlo de
inmediato a la Oficina de Regatas.

18.3. [DP] Todo barco que se retire de una prueba debera notificarlo al Comité de Regatas tan
pronto como sea posible. Inmediatamente después de regresar al puerto, el barco diligenciara
un formulario de declaracién de retiro en la Oficina de Regatas.

18.4. Para la clase Optimist, ademas aplica el SISTEMA DE PENALIDADES ESTANDAR PARA
OPTIMIST (Ver Anexo 3).

18.5.[SP] Procedimiento de Check-Out y Check-In. Los requisitos de esta instruccion se
especifican para la seguridad de los competidores.

18.5.1. El punto de control de los competidores de Check-Out y Check-In estard ubicado en la
Oficina de Regata.

18.5.2. Cada navegante que tenga la intencion de competir debera realizar el Check-Out
individualmente ese dia antes de competir, comenzando dos horas antes de la sefial de
atencion programada para el dia, firmando junto a su propio nombre en el espacio provisto
en el formulario requerido.

18.5.3. Cada navegante debera registrarse firmando el Check-In individualmente cada dia después
de competir inmediatamente después de regresar al puerto, pero no mas tarde del limite de
tiempo de protesta, firmando personalmente junto a su propio nombre en el espacio provisto
en el formulario requerido.

18.5.4. Para la clase Optimist el Check-Out y Check-In sera realizado por su entrenador, lider de
equipo o persona de apoyo registrada.

19. SUSTITUCION DE TRIPULACION O EQUIPAMENTO:

19.1. [DP] No se permitira la sustitucién de equipamiento alguno a menos que sea aprobado por el
Comité de Regatas. Las solicitudes de sustitucion se presentaran al Comité de Regatas en la
primera oportunidad razonable, que puede ser después de la prueba.

20. CONTROLES DE EQUIPAMENTO Y MEDICION:

20.1. Un barco o su equipamiento puede inspeccionarse en cualquier momento para comprobar el
cumplimiento de las reglas de la clase o de las instrucciones de regata. No se realizara
medicidn previa para este campeonato

21. [DP] BARCOS DE APOYO

21.1. Los barcos de apoyo deben tener visibles los cédigos de liga o ligas a bordo en todo
momento mientras se encuentre en el agua. La identificacion no sera proporcionada
por la Autoridad Organizadora.

22.[DP] ELIMINACION DE BASURA

22.1.Como marineros, buscamos proteger y restaurar nuestros océanos, aguas costeras y lagos,
ver RRV 47. La basura puede ser colocada a bordo de las embarcaciones de apoyo y del Comité
de Regatas.

23. PREMIOS:

23.1. Se premiara a:

23.1.1. Los primeros tres clasificados de cada clase.

23.1.2. Premio a los tres primeros novatos de Optimist.
23.2. La organizacién podra disponer de premios adicionales.



24. EXONERACION DE RESPONSABILIDAD:

24.1.Los participantes toman parte en la regata bajo su propio riesgo. Véase la regla 3 del
Reglamento de Regatas a Vela (RRV), Decision de Regatear. La autoridad organizadora no
acepta responsabilidad alguna por dafios materiales, lesiones corporales o muerte vinculada
con, o antes de, durante o después de la regata.

24.2.Lavela es, por su naturaleza, un deporte impredecible y, por lo tanto, implica inherentemente
un elemento de riesgo. Los competidores y el personal de apoyo patrticipan en el evento bajo
su propio riesgo. El RRV 3 dice: "La responsabilidad de la decision de un barco de participar
en una regata o de continuar compitiendo es solo suya". Al participar en el evento, cada
competidor acepta y reconoce que:

- Son conscientes del elemento inherente de riesgo que implica el deporte y aceptan la
responsabilidadde la exposicion de ellos mismos, su tripulacion y su barco a dicho riesgo
inherente mientras participan enel evento;

Son responsables de la seguridad de si mismos, de su tripulacién, de su barco y de sus
otros bienes, ya sea a flote o en tierra;

Aceptan responsabilidad por cualquier lesién, dafio o pérdida en la medida en que sea
causada por sus propias acciones u omisiones;

Al participar en cualquier regata, estan satisfechos de que su barco estd en buen estado,
cumple con las reglas de la clase, estd equipado para navegar en el evento y estan en
condiciones aptas de participar;

La provisién de un Comité de Regatas, de barcos de patrullaje, Jueces, otros Oficiales y
voluntarios por parte del Organizador no los exime de sus propias responsabilidades;

La disposicién de una cobertura de barcos de patrullaje se limita a la asistencia, sobre todo
en condiciones meteorolégicas extremas, en tanto se pueda proveer en estas circunstancias.

Es su responsabilidad familiarizarse con cualquier riesgo especifico de esta Sede o este
evento llamando su atencion en cualquier regla e informacion producida para la Sede o
evento y asistir a cualquier sesion informativa de seguridad celebrada para el evento.

ARMADA

2/ DE COLOMBIA

A
(;] MINISTERIO DEL DEPORTE BICENTENARIO NAVAL



ANEXO 1
AREA DE REGATAS

SEDE OFICIAL
Escuela Naval de
Cadetes “Almirante




ANEXO 2
RECORRIDOS

TW

Llegada

! !

— A — 8

Recorrido Triangulo llegada a sotavento Recorrido Triangulo llegada a barlovento

Saefal | Clase | Cat Pasos de Marca

Sefial | Clase /| Cat
TL2 |Opti Movatos Salida-1 - 2 - 4 - Llegada

Pasos de Marca

TW2Z | Opti Novatos Mo aplicara
TLZ | Opti Timoneles
Sunfish

ILC A

TW2 | Opti Timoneles| No aplicara
Salida-1-2-4-1-4 - Llegada

TW2 | Sunfish Salida-1-2 -4 - Llegada
ILCA




LR

Recorrido Barlovento - Sotavento
llegada a Sotavento

Llegada

Sefial | Clase / Cat Pasos de Marca

Opti Novatos Salida- 1 - 4 - Llegada

Llegada

Salida ‘

Recorrido Barlovento - Sotavento
llegada a Barlovento

T

Senal | Clase ! Cat

Pasos de Marca

w2 Opti Novatos

Mo aplicara

w2 Opti Timoneles

No aplicara

Salida-1-4 -1-4 - Llegada

Opti Timoneles
LR2 | Sunfish Salida-1-4-1-4 - Llegada W2 sunfish
ILCA ILCA




ANEXO 3
SISTEMA DE PENALIDADES ESTANDAR PARA OPTIMIST

Sistema de Penalidades Graduales — Penalidades en porcentaje redondeadas hacia arriba al siguiente
ndmero entero.

Las penalidades se aplican a la prueba donde hubo la infraccion; de lo contrario, a la primera prueba del dia.
1. Penalidades menores por reglas de clase
La penalidad equivale a un 10% de la flota:
a) Achicador no amarrado al casco (RC 4.3)
b) Remo no amarrado al casco (RC 4.3)
¢) Orza no asegurada al casco (RC 3.3.4)
d) Cabo de remolque no asegurado a la base del mastil (RC 4.3)
e) Pito no amarrado al chaleco salvavidas (RC 4.2)
2. Penalidades intermedias por reglas de clase
La penalidad equivale a un 30% de la flota:
a) No tener achicador, remo o cabo de remolque (RC 4.3)
b) No tener silbato (RC 4.2)
¢) No tener sistema para asegurar el mastil al casco (RC 3.5.2.11)

d) Distancia entre el anillo y la botavara de mas de 100mm (RC 3.5.3.8) e) Infraccion reiterada de la
seccion 1 de arriba.



